seasnie H. AYUNTAMIENT® MUNICIPAL DE ZIHUATANEJO DE AZUETA
Obras DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
Puablicas EJERCICIO FISCAL 2021

NUMERO: MZA-IP-2021-I13P-14063 IMPORTE: $1,878,697.88

FECHA: 23 DE ENERO DE 2021 (UN MILLON OCHOCIENTOS SETENTA Y
OCHO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y SIETE
PESOS 88/100 M.N.)

IVA INCLUIDO

NOMBRE DE LA OBRA: REHABILITACION DE REVESTIMIENTO DE CAMINO RURAL RUTA
EL NANCHAL, LAS CASITAS, PUERTO DEL PINO, EL LIMON EN ZIHUATANEJO DE

AZUETA
PLAZO DE EJECUCION: 15 DIAS NATURALES

CONTRATISTA: [
INICIO: 25 DE ENERO DE 2021

TERMINACION: 08 DE FEBRERO DE 2021

a) ADJUDICACION DIRECTA ()

b) POR INVITACION. ( X )

c) POR CONVOCATORIA PUBLICA. ( )

'FUENTE DE FINANCIAMIENTO: Ee -
INGRESOS PROPIOS -

CIUDAD DE TODOS
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OBRA: REHABILITACION DE REVESTIMIENTO DE CAMINO

RURAL RUTA EL NANCHAL, LAS CASITAS, PUERTO DEL PINO, EL LIMON
EN ZIHUATANEJO DE AZUETA

de Azueta

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, POR CONDUCTO DE SU HONORABLE AYUNTAMIENTO,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL, LICENCIADO
JORGE SANCHEZ ALLEC, ASISTIDO POR LA PRIMER SINDICO PROCURADOR,
PROFESORA MARGARITA DIAZ RUEDA, POR EL SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO,
LICENCIADO JUAN MANUEL JUAREZ MEZA, Y POR EL DIRECTOR DE OBRAS
PUBLICAS, ARQUITECTO CHRISTIAN ANZO SALAZAR, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO” Y, POR LA OTRA PARTE, EL

» A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA",
DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

l.- DECLARA “EL AYUNTAMIENTO” POR CONDUCTO DE SU DIRECTOR:

1.1.- Que Zihuatanejo de Azueta es un Municipio legalmente constituido como base de la division
territorial y de la organizacion politica y administrativa del Estado Libre y Soberano de Guerrero, investido
de personalidad juridica propia y con libertad para manejar su patrimonio conforme a la Ley, de acuerdo
con los articulos 115, fraccion Il, de la Constitucion Politica de los Estado Unidos Mexicanos, 5°, 91, 92,
de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Guerrero, 2°, 3° y 9°, de la Ley Organica del
Municipio Libre del Estado de Guerrero.

1.2.- Que le corresponde gobernar y administrar el Municipio de Zihuatanejo de Azueta, como 6rgano de
decision colegiado, deliberante y autbnomo, de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 115, fraccion |,
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 94, 95, de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de Guerrero, 5°, 26, 27, de la Ley Organica del Municipio Libre del Estado de

Guerrero.

1.3.- Que lo encabeza y representa el Presidente Municipal, quien es el érgano de ejecucion y
comunicacion de sus decisiones, de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 94, de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Guerrero, 72 y 73, fraccion V, de la Ley Organica del Municipio
Libre del Estado de Guerrero.

1.4.- Que lo representa juridicamente el Primer Sindico Procurador, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 77, fraccién Il, de la Ley Organica del Municipio Libre del Estado de Guerrero.

I1.5.- Que cuenta con un Secretario, que tiene a su cargo las facultades de refrendar todos los
documentos oficiales, acorde con lo previsto por los articulos 96 y 98, fraccién VI, de la Ley Organica del
% Municipio Libre del Estado de Guerrero.

<@I.G.- Que cuenta con un Director de Obras Publicas, que es el responsable de vigilar el cumplimiento de
i los contratos de obra publica, asi como, proyectar, dirigir, ejecutar y conservar toda clase de obras
publicas que se estimen necesarias para el mejoramiento de las poblaciones, acorde con los precepto
109 A, fracciones Il y VII, de la Ley Organica del Municipio Libre del Estado de Guerrero.

I.7.- Que de acuerdo con los articulos 3, fracciones |, Ill, VIl de la Ley de Obras Publicas y Se
relacionados con las mismas, 3, fracciones |, II, IV y V, de la Ley de Obras Publicas y sus Servicio )
Estado de Guerrero Nimero 266, se consideran obras publicas los trabajos que tengan por objeto ’
construir, instalar, ampliar, \adecuar, remodelar, restaurar, conservar, mantener, modificar y demoler //
bienes inmuebles; el mantenimiento y la restauracion de bienes muebles incorporados o adheridos a ur(/
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inmueble, cuando implique modificacion al propio inmueble; los proyectos integrales, en los cuales el

contratista se obliga desde el disefio de la obra hasta su terminacion total, incluyéndose, cuando se

requiera, la transferencia de tecnologia; las asociadas a proyectos de infraestructura que impliquen

inversiébn a largo plazo y amortizacion programada en los términos de esta Ley, en las cuales el

contratista se obligue desde la ejecucién de la obra, su puesta en marcha, mantenimiento y operacién de
la misma; los trabajos de infraestructura agropecuaria.

1.8.- Que en términos los articulos 1, fraccién VI, de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados
con las mismas, 4, del Reglamento de la Ley federal citada, fraccion Il, de la Ley de Obras Publicas y sus
Servicios del Estado de Guerrero Numero 266, ha convenido con “EL CONTRATISTA”, la celebracion del
presente Contrato de Obra Publica a precios unitarios y tiempo determinado, por ser una empresa con
capacidad técnica, material y humana para la realizacion de los trabajos correspondientes a obra publica
descritos en la Clausula Primera de este instrumento, bajo la mas absoluta confidencialidad, y con la
condicionante de que la misma obtenga los permisos autorizaciones o extensiones federales

correspondientes si es que existieran.

1.9- Que las erogaciones derivadas del presente contrato provienen de los Ingresos Propios del
Municipio de Zihuatanejo de Azueta, y seran destinados para la obra publica denominada como
REHABILITACION DE REVESTIMIENTO DE CAMINO RURAL RUTA EL NANCHAL, LAS CASITAS,
PUERTO DEL PINO, EL LIMON EN ZIHUATANEJO DE AZUETA, en el Municipio de Zihuatanejo de
Azueta, Guerrero, con un monto autorizado de $1,878,697.88 (UN MILLON OCHOCIENTOS SETENTA
Y OCHO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y SIETE PESOS 88/100 M.N.), Impuesto al Valor Agregado
(IVA) incluido validada y forma parte del Programa Operativo Anual del ejercicio fiscal 2021 del
Ayuntamiento del Municipio de Zihuatanejo de Azueta, Guerrero, y del presupuesto de egresos

correspondiente.

1.10.- Que en términos de lo dispuesto por el contenido de los articulos 26, fraccion |, 27, fraccion Il, 41,
43, 46, de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, 79, de su Reglamento, 29,
fraccion [, 39, fraccion I, 52, 54, fraccion |, 56, fraccion I, 57, de la Ley de Obras Publicas y sus Servicios
del Estado de Guerrero Numero 266, el presente Contrato de Obra Publica a precios unitarios y tiempo
determinado, se adjudica mediante el procedimiento de licitaciéon de invitacion a tres personas tomando
en cuenta que el monto de la obra publica objeto del presente Contrato, sefialado en la Declaracion “1.10”
anterior, no excede del monto sefalado en los preceptos legales aplicables, que permiten la excepcion
para sujetarse al procedimiento de licitacion publica. Dicho proceso se inicia con nimero de expediente

05 mediante la convocatoria de fecha 13 de enero de 2021 a los
quienes cumplen con las capacidades

técnicas y econdmicas para ejecutar la obra publica como REHABILITACION DE REVESTIMIENTO DE
CAMINO RURAL RUTA EL NANCHAL, LAS CASITAS, PUERTO DEL PINO, EL LIMON EN
L ZIHUATANEJO DE AZUETA; posteriormente se llevé a cabo la fecha de visita de obra el dia 16 de
E \ enero de 2021 para dar paso a realizar la junta de aclaraciones el dia 16 de enero de 2021 y aclarar las

udas correspondientes. Las propuestas econdémicas fueron aperturadas y analizadas el dia 20 de enero
de 2021 revisando la calidad técnica y econdmica de cada propuesta; y con fecha 22 de enero de 2021
se otorgo el fallo al || G <diante acta correspondiente.

Il.- DECLARA “EL CONTRATISTA”: /

Il.1.- Es de nacionalidad mexicana, tiene la capacidad juridica para celebrar el presente Contrato, y retine
las condiciones técnicas W economicas para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este ./

contrato.
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I1.2.- Se encuentra registrado en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con el registro federal de

contribuyentes nimero y que se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, lo

que manifiesta bajo protesta de decir verdad de conformidad con las leyes fiscales aplicables.

I1.3.- Que tiene concertado con “EL AYUNTAMIENTO” la celebracion del presente Contrato de Obra
Pulblica a precios unitarios y tiempo determinado, para ejecutar la obra publica denominada como
REHABILITACION DE REVESTIMIENTO DE CAMINO RURAL RUTA EL NANCHAL, LAS CASITAS,
PUERTO DEL PINO, EL LIMON EN ZIHUATANEJO DE AZUETA, en el Municipio de Zihuatanejo de
Azueta, Guerrero, de conformidad con las disposiciones legales aplicables en la materia, asi como, con la
Propuesta Teécnica y Econdmica, el Programa de Ejecucion general de los trabajos, firmado por el
residente de obra y el superintendente de construccion, las especificaciones Generales y particulares de
construccion, y, el Presupuesto total de los trabajos, debidamente firmados por las partes.

Il.4.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizaran los trabajos objeto del presente
Contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

I1.5.- Que bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en los
articulos 51, de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, y 62, de la Ley de
Obras Publicas y sus Servicios del Estado de Guerrero Nimero 266.

lll.- LAS PARTES DECLARAN:

lll.1. Que se reconocen mutuamente la personalidad juridica y representacion para celebrar el presente
Contrato de Obra Publica a precios unitarios y tiempo determinado.

ll.2. Que tienen la capacidad suficiente para obligarse en los términos del presente Contrato de Obra
Publica a precios unitarios y tiempo determinado.

EXPUESTAS LAS ANTERIORES DECLARACIONES, LAS PARTES DE COMUN ACUERDO
CELEBRAN EL PRESENTE CONTRATO AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- Del objeto. “EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar la obra denominada como

REHABILITACION DE REVESTIMIENTO DE CAMINO RURAL RUTA EL NANCHAL, LAS CASITAS,

PUERTO DEL PINO, EL LIMON EN ZIHUATANEJO DE AZUETA, en el Municipio de Zihuatanejo de

Azueta, Guerrero, de conformidad con las disposiciones legales aplicables en la materia, asi como, con la

\ Propuesta Técnica y Econémica, el Programa de Ejecucién general de los trabajos, firmado por el

@Jesidente de obra y el superintendente de construccion, las especificaciones Generales y particulares de

\ —~construccion, y el catdlogo de los conceptos que describen de manera pormenorizada los trabajos, todos

firmados por ambas partes para que formen parte integrante del presente Contrato. Asimismo, los planos
con las modificaciones, que en su caso se lleven a cabo, 'y la bitdcora, que se abrira en la fecha del inicio

de los trabajos, también firmados por ambas partes, formaran parte integrante del presente Contrato. /

SEGUNDA.- Del monto del Contrato. El monto total de la obra publica objeto del presente Contrato, /~ )
mismo que no podra ser modificado, es de, $1,878,697.88 (UN MILLON OCHOCIENTOS SETENTA Y
OCHO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y SIETE PESOS 88/100 M.N.), Impuesto al Valor Agregado (IVA
incluido, monto al que se le hara la retension del 5% al millar (cinco al millar) del importe de la estimaciof,
por concepto de derechos de inspeccion, ‘control y vigilancia, mismo que se mantendra fijo e invariable
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durante la vigencia del presente Contrato, el cual incluye la remuneracién o pago total fijo por todos los
gastos directos e indirectos que originen los trabajos, la utilidad y el costo de las obligaciones adicionales
estipuladas en el presente Contrato a cargo de "EL CONTRATISTA", y que se cubrird a éste por los
trabajos totalmente terminados y ejecutados en el plazo de ejecucién establecido conforme al proyecto,
especificaciones y normas de calidad requeridas y cuando sea el caso, probados y operando sus
instalaciones.

TERCERA.- Del plazo de ejecucién. "EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar la obra publica objeto
del presente Contrato en un plazo de 15 dias naturales, iniciando los trabajos el dia 25 de enero de
2021 y a terminarlos a mas tardar el dia 08 de febrero de 2021 de conformidad con el programa de

trabajo aprobado.

La ejecucion de la obra publica deberé realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el Programa
de Ejecucion general de los trabajos, sefialado en la Clausula Primera anterior del presente Contrato. EL
AYUNTAMIENTO” podra iniciar la ejecucién de los trabajos cuando hayan sido designados el servidor
publico y el representante de "EL CONTRATISTA" que fungirdn como residente de obra y
superintendente de construccion, respectivamente.

Cuando la supervisiéon se realice por terceras personas, el residente de obra podra instalarla con
posterioridad al inicio de los trabajos correspondientes. En el caso de presentarse motivos
suficientemente sustentados, existira la posibilidad de que pueda ser modificado o prorrogado el plazo de
ejecucioén pactado, previo acuerdo de las partes.

CUARTA.- De la disponibilidad de dictamenes, permisos, licencias, derechos de bancos de
materiales y del inmueble. “EL AYUNTAMIENTO”, cuando sea el caso, previamente a la realizacion de
los trabajos, debera tramitar y obtener de las autoridades competentes los dictdmenes, permisos,
licencias, derechos de bancos de materiales, asi como la propiedad o los derechos de propiedad
incluyendo derechos de via y expropiacion de inmuebles sobre los cuales se ejecutaran los trabajos,
considerando la evaluacion de impacto ambiental previstas por las disposiciones legales en materia
ecoldgica y de medio ambiente respectivas.

Asimismo, “EL AYUNTAMIENTO” se obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", el(los)
inmueble(s) en el(los) que deban llevarse a cabo los trabajos materia del presente Contrato, asi como los
dictdmenes, permisos, licencias que se requieran para su realizacion, cuya tramitacion sea competencia
de “EL AYUNTAMIENTO” observando, tanto “EL AYUNTAMIENTO” como "EL CONTRATISTA", las
disposiciones legales que en materia de asentamientos humanos, desarrollo urbano y construccion rijan
en el ambito federal, estatal y municipal.

El incumplimiento por parte de “EL AYUNTAMIENTO” en la entrega oportuna del(los) inmueble(s) en
el(los) que deban llevarse la ejecucién de los trabajos que debera realizar "EL CONTRATISTA", diferira
en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusion de los trabajos, debiendo constar por
escrito la entrega y recepcion del (de los) inmueble(s).

QUINTA- De la forma de pago. “EL AYUNTAMIENTO” Y "EL CONTRATISTA" convienen que los
trabajos objeto del presente contrato, se paguen conforme a lo establecido en el catalogo de conceptos,
mediante la formulacién de estimaciones sujetas al avance de los trabajos, con base en las normas de
calidad de los materiales y especificaciones de construccién, que abarcaran un periodo no mayor a un
mes calendario, las que seran presentadas por "EL CONTRATISTA" en la residencia de obra dentro de
los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, acompafiadas
de la documentacion que acredite la procedencia de éstas, la residencia de obra dentro de los 15
(quince) dias naturales siguientes a\su presentacion, debera revisar, y en su caso, autorizar |

estimaciones, mismas que seran paga\ s en el domicilio sefalado por “EL AYUNTAMIENTO” en la
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Clausula Vigésima segunda del presente Contrato, dentro de un plazo no mayor de 20 (veinte) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas las estimaciones por la residencia

de obra.

Las diferencias técnicas o numéricas pendientes de pago, se resolveran y, en su caso, se incorporaran
en la siguiente estimacion. Los importes, una vez analizados y calculados deberan considerar para su
pago los derechos que, conforme al articulo 191 de la Ley Federal de Derechos, procedan por la
prestaciéon del servicio de vigilancia, inspeccién y control que las leyes en materia de obra publica
encomiendan a la Secretaria de la Funcién Publica, asi como los impuestos correspondientes, mismos
que se retendran de las estimaciones que se cubran a "EL CONTRATISTA".

"EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de que la(s) factura(s) que se presente(n) para su pago,
cumpla(n) con los requisitos administrativos y fiscales correspondientes, por lo que el atraso en su pago
por falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta o extemporanea, no serd motivo para
solicitar el pago de gastos financieros e intereses moratorios. Los pagos de estimaciones no se
consideraran como aceptacion plena de los trabajos, ya que “EL AYUNTAMIENTO” tendra el derecho de
reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el pago en exceso que se haya

efectuado.

Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su
recepcion, en estos casos se levantara el Acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos. Cuando “EL
AYUNTAMIENTO” rescinda administrativamente el presente Contrato por causas imputables a "EL
CONTRATISTA", la recepcion parcial quedara a juicio de “EL AYUNTAMIENTO", la que liquidara el
importe de los trabajos que decida recibir.

No se considerara pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de "EL CONTRATISTA"
sean compensadas en la estimacion siguiente. En todos los casos, el residente de obra debera hacer
constar en la bitacora, la fecha en que se presenta(n) la(s) estimacion(es).

En caso de que "EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacién correspondiente
se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros
por parte de "EL CONTRATISTA", debiéndose hacer constar en la bitacora tales hechos. La autorizacién
del pago de los gastos no recuperables debera constar por escrito, acomparnado de la documentacion
que acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar Convenio alguno.

El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no recuperables debidamente comprobados se
realizara en un término no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que
hayan sido autorizadas por el residente de obra. A los importes que resulten no les sera aplicable costo
adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad. Si "EL CONTRATISTA" realiza
trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “EL AYUNTAMIENTO”,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con los términos estipulados y mencionados en
los anexos que se indican en la Declaracion “Il.3” del presente Contrato o conforme a las 6rdenes
escritas de “EL AYUNTAMIENTO?, ésta podra ordenar su correccién o reposicién inmediata con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta "EL CONTRATISTA", sin que tenga
derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso, “EL AYUNTAMIENTO”, si lo estima
necesario, podra ordenar la\suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve
cabo la correccién o reposicion de los mismos.
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Tratandose de pagos en exceso que haya recibido "EL CONTRATISTA", éste debera reintegrar las

cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado en el parrafo

anterior los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran

por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL AYUNTAMIENTO”.

SEXTA- De las garantias. "EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma, términos y
procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, las garantias siguientes:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- Para garantizar el cumplimiento del presente Contrato, "El
Contratista" presentara fianza por el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados,
impuesto al valor agregado incluido, otorgada por Institucién de Fianzas debidamente autorizada a
favor de la Tesoreria del H. Ayuntamiento de Zihuatanejo de Azueta o en su caso “EL
AYUNTAMIENTO” retendra el 10% (diez por ciento) sobre el total de la cantidad pactada en el presente
Contrato. Las pdlizas de fianza, de conformidad con el articulo 98, del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas, deberan contener las siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
presente Contrato;

b) Que para cancelar la fianza serd requisito contar con el acta administrativa de

extincién de derechos y obligaciones, o bien, el finiquito y, en caso de existir saldos a
cargo del contratista, la liquidacion correspondiente.
En el caso de la fianza que se constituya como garantia a la que alude el articulo 66
de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, “EL
CONTRATISTA” debera presentar a la afianzadora el acta de recepcion fisica de los
trabajos después de transcurrido el plazo de doce meses. De presentarse el supuesto
de que aparezcan defectos, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad atribuible
a “EL CONTRATISTA”, que se refiere el articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, “EL CONTRATISTA”
presentard ante la afianzadora una manifestacion expresa y por escrito de la
dependencia o entidad en la que senale su conformidad para cancelar la fianza;

c) Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién que
garantice y continuara vigente en caso de que se otorgue proérroga al cumplimiento
del presente Contrato, asi como durante la substanciaciéon de todos los recursos
legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva
que quede firme.

d) Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de
ejecucion previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad
de las fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro de indemnizacién por mora,

%; con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida.
Tratandose de dependencias, el procedimiento de ejecucion sera el previsto en el
articulo 95 de la citada Ley, debiéndose atender para el cobro de indemnizacién por
mora lo dispuesto en el articulo 95-Bis de dicha Ley.

Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo de "EL CONTRATISTA", y éste haga
pago de la totalidad de los mismos en forma incondicional dentro de los 20 (veinte) dias naturales
siguientes a la fecha del finiquito, “EL AYUNTAMIENTO” debera liberar la fianza respectiva, en caso J

contrario, “EL AYUNTAMIENTO"” procedera a hacer efectivas las garantias.
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GARANTIA PARA RESPONDER DE OBRA MAL EJECUTADA O VICIOS OCULTOS.- Concluidos los
trabajos, "EL CONTRATISTA" quedara obligado a responder de los defectos que resultaren de los
mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en
contravencion al contenido de las especificaciones generales y particulares de
construccion y de los datos del proyecto anexo al presente Contrato, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, 95 y 96 de

su Reglamento.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses, contados a partir de la fecha del
Acta de recepcion fisica de los trabajos, siempre que durante ese periodo no haya surgido alguna
responsabilidad a cargo de "EL CONTRATISTA" por el cumplimiento de las obligaciones a que se
refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepciéon fisica de los trabajos, "EL
CONTRATISTA" debera garantizar los mismos sustituyendo la fianza vigente de cumplimiento por otra
garantia que a su eleccion podra ser mediante fianza por el equivalente al diez por ciento (10%) del
monto total ejercido de la obra, por carta de crédito irrevocable por el equivalente al cinco por ciento (5%)
del monto total ejercido de la obra, o bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco
por ciento (5%) del mismo monto en fideicomisos especialmente constituidos para ello, para responder de
los defectos que resulten de la realizacion de los mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucién. Esta garantia tendré una vigencia de doce
meses contados a partir de la fecha de entrega-recepcion de los trabajos, en los términos de los
articulos 66, de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y 95, de su
Reglamento. Transcurridos los 12 (doce) meses, sin que exista reclamacién alguna por parte de “EL
AYUNTAMIENTO?", la liberacion de la fianza estara a lo previsto en la péliza de garantia que se
otorgue en los términos del articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios

relacionados con las mismas.

Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo cubierto por la garantia,
‘EL AYUNTAMIENTO" debera notificarlo por escrito a "EL CONTRATISTA", para que éste haga
las correcciones o reposiciones correspondientes, dentro de un término maximo de 30 dias naturales,
transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones o reposiciones, “EL
AYUNTAMIENTO” procedera a hacer efectiva la garantia. Si la garantia se constituyé mediante
aportacion liquida de recursos en un Fideicomiso, transcurrido el plazo de doce meses, “EL
CONSTRATISTA” podra retirar su aportacion, para lo cual la dependencia instruira lo procedente a la
Institucién Fiduciaria.

SEPTIMA.- Del ajuste de costos. El presente Contrato no estara sujeto a ajustes de costos. Cuando,
con posterioridad a la adjudicacién del presente Contrato, se presenten circunstancias econémicas de
tipo general que sean ajenas a la responsabilidad de las partes y que por tal razén no pudieron haber
sido objeto de consideracion en la propuesta que sirvio6 de base para la adjudicacion del presente
Contrato, como son, entre otras: variaciones en la paridad cambiaria de la moneda o cambios en los
precios nacionales o internacionales que provoquen directamente un aumento o reduccidon en los costos
de los insumos de los trabajos no ejecutados conforme al programa originalmente pactado, “EL
AYUNTAMIENTO” debera reconocer incrementos o requerir reducciones.

OCTAVA.- Del Representante de "EL CONTRATISTA". "EL CONTRATISTA" se obliga a establecer
anticipadamente al inicio de los trabajos, en el sitio de realizacion de los mismos, al ARQ. FRANK
LEYVA GARCIA, como representante permanente que fungird como superintendente de construccion, el
cual debera conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad y especificaciones de construccion,
presupuesto total de los trabajgs, programas de ejecucion y de suministros, incluyendo los planos con ,
sus modificaciones, especificactones generales y particulares de construccién y normas de calidad,’
bitacora y demas documentos inherentes, que se generen con motivo de la ejecucion de los trabajos.
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El representante técnico estd facultado por "EL CONTRATISTA", para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas con los trabajos, aln las de caracter personal, asi como contar con las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del presente
Contrato; asi como también se constituye como responsable solidario de “EL CONTRATISTA”, en los
mismos términos que se suscribe la clausula séptima del presente contrato.

“EL AYUNTAMIENTO?” se reserva el derecho de la aceptacion del representante técnico, y de solicitar en
cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion del mismo, y "EL CONTRATISTA" tendra la
obligacion de nombrar a otro que redna los requisitos indicados en el primer parrafo de esta clausula.

NOVENA.- De las relaciones laborales de "EL CONTRATISTA" con sus trabajadores. "EL
CONTRATISTA", como empresario y patrén del personal que ocupa, con motivo de los trabajos materia
del presente Contrato, sera el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. "EL CONTRATISTA" se obliga
por lo mismo, a responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en
contra de “EL AYUNTAMIENTO?”, en relacién con los trabajos objeto del presente contrato, ya que cuenta
con el registro patronal.

DECIMA.- De los recursos humanos de "EL CONTRATISTA". Para el cumplimiento del presente
Contrato, "EL CONTRATISTA" se obliga a emplear personal técnico especializado para la ejecucién de
los trabajos.

DECIMA PRIMERA.- De las responsabilidades de "EL CONTRATISTA". "EL CONTRATISTA" sera el
Unico responsable de la ejecucién de los trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos legales de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la
via publica, proteccién ecoldgica y de medio ambiente que rijan en el &mbito federal estatal o municipal,
asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale la Comision de Vigilancia cualquier responsabilidad,
dafos y perjuicios que resultaren por su inobservancia seran a cargo de "EL CONTRATISTA", que
podran ser reclamadas por la Comision de Vigilancia por la via judicial correspondiente.

Asimismo, "EL CONTRATISTA" se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones derivados del presente Contrato y sus anexos, con
excepcion de los derechos de cobro sobre la(s) estimacién(es) por trabajos ejecutados, en cuyo caso se
debera contar con el previo consentimiento expreso y por escrito de “EL AYUNTAMIENTOQO”, conforme a
lo establecido en el ultimo parrafo del articulo 47, de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados
con las mismas.

Si con motivo de la cesion de derechos de cobro solicitada por "EL CONTRATISTA" se origina un atraso
en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55, de la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

DECIMA SEGUNDA.- De la Supervisién de los Trabajos. “EL AYUNTAMIENTO” designa desde este
\\momento como Supervisor de Obra, al ARQ. JORGE MANUEL GIL BLANCO, quién desde el momento
en que se inicien los trabajos de obra, fungira, como su representante ante "EL CONTRATISTA" y tendra
las funciones indicadas en el articulo 113, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
relacionados con las mismas, la supervision de obra debera estar ubicada en el sitio de ejecucion de los

trabajos.

ue el Supervisor de Obra, tiene los conocimientos, habilidades, -
llevar la administracién y direccion de los trabajos, ya que cuenta” /
fesional, experiencia en administracién y construccién de obras,
obras similares de las que se hara car

Manifiesta, “EL AYUNTAMIENTO”
experiencia y capacidad suficiente pa
con el grado académico de formacién
desarrollo profesional y el conocimiento
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El Supervisor de Obra designado, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del

presente Contrato y dar a "EL CONTRATISTA" por escrito las instrucciones que estime pertinentes,

relacionadas con su ejecucion en la forma convenida Es facultad de “EL AYUNTAMIENTO” realizar la

inspeccion de todos los materiales que vayan a utilizarse en la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio
de esta, o en los lugares de adquisicion o de fabricacion.

DECIMA TERCERA.- Retenciones y Penas Convencionales. “EL AYUNTAMIENTO’ y "EL
CONTRATISTA", convienen para el caso de incumplimiento total o parcial de este contrato por parte de
"EL CONTRATISTA", la aplicacién de las siguientes retenciones y/o penas convencionales:

A. “EL AYUNTAMIENTO” tendra la facultad de verificar si los trabajos objeto del presente Contrato
se estan ejecutando por "EL CONTRATISTA" de acuerdo con las fechas establecidas en el
programa de trabajo aprobado, para lo cual, “EL AYUNTAMIENTO” comparara el avance mes a
mes contra el programa, y los trabajos efectivos ejecutados. Si como consecuencia de la
comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los trabajos es menor de lo que
debi6 realizarse, “EL AYUNTAMIENTO” procedera a hacer las retenciones econémicas a las
estimaciones que se encuentren en proceso en las fechas en que se determinen los atrasos, por
las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento) de la diferencia de dichos
importes por el numero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el programa, hasta
la de revision. Las retenciones seran determinadas uUnicamente en funcion de los trabajos que no
se hayan ejecutado o prestado oportunamente conforme al programa de trabajo convenido, y en
ningln caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento de
este contrato.

Asimismo, cuando "EL CONTRATISTA" regularice los tiempos de atraso sefalados en el
programa de ejecucion, podra recuperar las retenciones econdémicas que se le hayan efectuado,
por lo que, la Comision de Vigilancia le reintegrara el importe de las mismas que al momento de
la revision tuviera acumuladas. La aplicacién de estas retenciones tendra el caracter de definitiva,
si a la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la clausula tercera de este contrato, éstos
no se han concluido.

B. Si"EL CONTRATISTA" no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucién
establecido en la Clausula Tercera del presente Contrato y en el programa de trabajo, “EL
AYUNTAMIENTO” le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar el 5% (cinco
por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente, por
cada mes o fraccion que transcurra desde la fecha de terminacion pactada en la Clausula
Tercera del presente Contrato hasta el momento de su terminacién dichas penas no podran ser
superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato. El importe de
las retenciones se descontara administrativamente de las estimaciones que se formulen y el de
las penas convencionales en el finiquito de los trabajos, y se aplicara, siempre y cuando el atraso
en la ejecucion de los trabajos sea por causas imputables a "EL CONTRATISTA" y que no haya

&- sido resultado de la demora motivada por caso fortuito, fuerza mayor o por razones de interés
. ~ general, que ajuicio de “EL AYUNTAMIENTO" no se atribuya a culpa de "el contratista".

Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “EL
AYUNTAMIENTO” podra optar entre exigir el cumplimiento del presente Contrato, o bien, la
rescision administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del Contrato,

asi como la garantia del anticipo, total o parcialmente, segun proceda en la rescisién, en el caso -

totalmente amortizado Si “EL AYUNTAMIENTO” opta por la
Contrato, se apegara a lo establecido en los articulos 61 y
icios relacionados con las mismas.

de que el anticipo no se encuen
rescision administrativa del prese
62 de la Ley de Obras Publicas y S
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DECIMA CUARTA.- Suspension Temporal del Contrato. “EL AYUNTAMIENTO” podra suspender
temporalmente, en todo o en parte y en cualquier momento, los trabajos contratados por causa justificada,
sin que ello implique su terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspension, lo que no
podra prorrogarse o ser indefinida.

Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “EL AYUNTAMIENTO” la notificara por
escrito a "EL CONTRATISTA", sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la probable
reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal.

La fecha de terminacion se diferird en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin
modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizandola mediante acta circunstanciada de suspension,
la que contendra como minimo los requisitos establecidos por el articulo 147, del Reglamento de la Ley
de Obras publicas y Servicios relacionados con las mismas.

Cuando la suspension se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existira ninguna responsabilidad
para “EL AYUNTAMIENTO” y "EL CONTRATISTA", debiendo unicamente suscribir un convenio donde se
reconozca el plazo de suspension las fechas de inicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo
de ejecucion establecidos en la clausula tercera de este contrato, sin embargo, cuando los trabajos
resulten dafiados o destruidos y estos requieran ser rehabilitados o repuestos, deberan reconocerse y
pagarse mediante la celebracién de un convenio en los términos del articulo 59 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas, siempre que no se celebre el convenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a “EL CONTRATISTA”.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales,
cuando dicho suministro sea responsabilidad de "EL CONTRATISTA". En el caso de que no sea posible
determinar la temporalidad de la suspensiéon de los trabajos, "LA CONTRATANTE podra dar por
terminado anticipadamente el presente Contrato. El presente Contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, una vez que haya desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

DECIMA QUINTA.- De la Rescision Administrativa del Contrato. “EL AYUNTAMIENTO” podra en
cualquier momento rescindir administrativamente el presente Contrato, en caso de incumplimiento a
cualquiera de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva la garantia
otorgada por "EL CONTRATISTA" para el cumplimiento del mismo, asi como la garantia de anticipo, total
o parcialmente, segun proceda, en el caso de que el anticipo no se encuentre totalmente amortizado.

Cuando “LA CONTRATANTE “ sea la que determine rescindir administrativamente el presente Contrato,
dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello due
,@ se comunique por escrito a “EL CONTRATISTA” el incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los
51 hechos que motivaron la determinaciéon de dar por rescindido este contrato, relacionandolo con las
’i{'\ estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas para que “EL CONTRATISTA”, dentro
del término de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del
\ “*inicio del procedimiento de rescisién, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes en cuyo caso “EL AYUNTAMIENTO" resolvera lo procedente dentro de los de 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de "el
contratista”, en tanto que si es "EL CONTRATISTA" quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda

ante la autoridad judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente.

Transcurrido el término de 15 (quince) dias concedidos a "EL CONTRATISTA" para que manifieste lo que
a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si después de p
analizar las razones aducidas por éste, “EL AYUNTAMIENTO” estima que las mismas no son'

satisfactorias, emitira por escrito la resoliigion que proceda.
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No obstante lo anterior, dentro del finiquito “EL AYUNTAMIENTO” podra junto con "EL CONTRATISTA",
conciliar los saldos derivados de la rescision con el fin de preservar los intereses de las partes.

“EL AYUNTAMIENTO” procedera a la rescisién administrativa del presente Contrato cuando "EL
CONTRATISTA" incurra en alguna de las siguientes causas:

I.  Si"EL CONTRATISTA", por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del
presente Contrato dentro de los 15 (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin causa
justificada, conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y
su Reglamento.

Il.  Siinterrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reponer o
corregir alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “EL
AYUNTAMIENTO”.

. Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el presente Contrato
o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por el residente de obra o por el supervisor.

IV.  Sino da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de
materiales o trabajadores y-que a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, el atraso pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en la Clausula Tercera del
presente Contrato. No implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto
no se considerara como incumplimiento del presente Contrato y causa de su rescision
administrativa, cuando el atraso tenga lugar por falta de informacién referente a
especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las areas de trabajo y de entrega
oportuna de permisos que deba proporcionar o suministrar “EL AYUNTAMIENTO”, asi como
cuando eésta hubiere ordenado la suspensién de los trabajos, ni por el atraso de los trabajos que
tenga lugar por falta de pago de estimaciones.

V. Si es declarado en concurso mercantil, en términos de la Ley de Concursos
Mercantiles.

VI.  Si subcontrata parte de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito de “EL AYUNTAMIENTO”,

VII. Si cede los derechos de cobro derivados del presente Contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito de “EL AYUNTAMIENTO”,

VIll.  Si "EL CONTRATISTA" no da a “EL AYUNTAMIENTO” o a las dependencias que
tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y
\ supervisiéon de los materiales y trabajos.

& IX.  Si "EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya
sido establecido como requisito tener esa nacionalidad;

X.  Sisiendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacién con el presente
Contrato, y

Xl. En general, por el incumplimiento por parte de "EL CONTRATISTA" a cualquiera de
iones derivadas del presente Contrato y sus anexos, la contravencién a las
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disposiciones administrativas sobre la materia.

Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescisién administrativa del presente Contrato
por “EL AYUNTAMIENTO?” ésta procedera a tomar inmediatamente posesion de los trabajos ejecutados
para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin Ia
comparecencia de "EL CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado en que se encuentren los

trabajos.

Asimismo, "EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a “EL AYUNTAMIENTO”, en un plazo de 10
(diez) dias naturales, siguientes a la fecha de la notificacién por escrito del oficio del inicio del
procedimiento de rescisién administrativa de este contrato toda la documentacion que ésta le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Emitida la resolucién de rescisién administrativa del presente Contrato y notificada a "EL CONTRATISTA",
“EL AYUNTAMIENTOQO” precautoriamente y desde el inicio de la misma, se abstendra de cubrir los
importes resultantes de trabajos ejecutados ain no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que
proceda, lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la
notificacion por escrito de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias en el finiquito
debera preverse el sobrecosto de los trabajos alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme
al programa de trabajo, asi como lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos que, en su caso,
le hayan sido entregados a "EL CONTRATISTA".

DECIMA SEXTA.- De la terminacién anticipada del Contrato. LA CONTRATANTE" y "EL
CONTRATISTA", podréan dar por terminado anticipadamente el contrato por razones de interés general,
por caso fortuito o fuerza mayor, segin corresponda, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 60
segundo parrafo, y 62 fraccion I, de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas,
pagando a "EL CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y
cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el

presente contrato.

En todos los casos de terminacion anticipada del presente Contrato, se deberan realizar las anotaciones
correspondientes en la bitacora, debiendo “EL AYUNTAMIENTO” levantar acta circunstanciada en la que
se contengan como minimo los requisitos indicados por el articulo 151, del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

Una vez notificada por escrito la terminacion anticipada del presente Contrato por “EL AYUNTAMIENTO”,
ésta procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y
de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin comparecencia de "EL CONTRATISTA", acta
circunstanciada del estado en que se encuentren los trabajos.

"EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a “EL AYUNTAMIENTO?”, en un plazo de 10 (diez) dias
N naturales, contados a partir de la fecha de notificacion del oficio del inicio del procedimiento de
erminaciéon anticipada del contrato, toda la documentacién que esta le hubiere entregado para la
\ realizacion de los trabajos. Cuando se dé por terminado anticipadamente este Contrato, debera
elaborarse el finiquito de conformidad con lo establecido en los articulos 161, 168, 169, 170, 171 y 172

del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

Q'ECIMA _SEPTIMA.- De la recepcién de los trabajos. Al concluir los trabajos, "EL CONTRATISTA"
comunicara de inmediato a “EL AYUNTAMIENTQO”, a través de la bitacora o por escrito, la terminacion de
los trabajos objeto del presente Contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos que lo
soporten e incluird una relacién de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido y créditos a
favor o en contra, y “EL AYUNTAMIENTO” e término de 20 (veinte) dias naturales, verificara que |
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mismos estén debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los trabajos, “EL AYUNTAMIENTO” encuentra deficiencias en la terminacion
de los mismos, debera solicitar a "EL CONTRATISTA" su reparacion, a efecto de que éstas se corrijan
conforme a las condiciones requeridas en el presente contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de
verificacion de los trabajos se podra diferir por el periodo que acuerden “EL AYUNTAMIENTO” y "EL
CONTRATISTA" para la reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que “EL
AYUNTAMIENTO’ opte por la rescision administrativa de este contrato.

Una vez constatada la terminacién de los trabajos, “EL AYUNTAMIENTO” en un término de 15 (quince)
dias naturales, procedera a la recepcion fisica de los mismos, mediante el levantamiento del acta
correspondiente que contendra como minimo los requisitos que se indican en el articulo 166 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, quedando los trabajos
bajo su responsabilidad.

“‘EL AYUNTAMIENTO” podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacion
se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacién:

a) Cuando “EL AYUNTAMIENTO” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado, se cubrira a "EL CONTRATISTA" el importe de los trabajos ejecutados, asi como los
gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente Contrato.

b) Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL AYUNTAMIENTO’
existen trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra
pactarse su recepcion en estos casos se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los
trabajos.

c) Cuando “EL AYUNTAMIENTO" dé por terminado anticipadamente este Contrato, pagara a "EL
CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los
trabajos objeto del presente contrato.

d) Cuando “EL AYUNTAMIENTO” rescinda administrativamente este Contrato por causas
imputables a "EL CONTRATISTA", la recepciéon parcial quedard a juicio de “EL
AYUNTAMIENTOQ?”, la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente Contrato. En este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

D__ECIMA OCTAVA.- Del Finiquito y Terminacion del Contrato. Para dar por terminados, parcial o
totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por “EL AYUNTAMIENTO” y "EL CONTRATISTA" en
este Contrato, se debera elaborar el finiquito correspondiente, anexando el acta de recepcion fisica de los

trabajos.
“‘EL AYUNTAMIENTO” debera notificar por oficio a "EL CONTRATISTA", a través de su representante

E{\Iegal o su superintendente de construccion la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito, "EL

LCONTRATISTA" tendra la obligacion de acudir al llamado que se le haga mediante el oficio respectivo. El
documento en el que conste el finiquito debera reunir como minimo los requisitos que se indican en el
articulo 170 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

El finiquito debera ser elaborado por “EL AYUNTAMIENTO” y "EL CONTRATISTA" dentro de los 20
(veinte) dias naturales siguientes a la fecha del acta de recepcion fisica de los trabajos, haciéndose
constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto
general que les dio origen y el saldo resultan 4

De existir desacuerdo entre las partes respect finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA" no acuda con “
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AYUNTAMIENTO” para su elaboracién dentro del término sefialado en el parrafo anterior, “EL
AYUNTAMIENTO” procederda a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su resultado a "EL
CONTRATISTA" dentro del término de 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de su emisién, una
vez notificado el resultado de dicho finiquito a "EL CONTRATISTA", éste tendra el termino de 15 (quince)
dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido este término no realiza
alguna gestion, se dara por aceptado.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de "El Contratista", “EL AYUNTAMIENTO” debera
liquidarlos dentro del término de 20 (veinte) dias naturales siguientes si resulta que existen saldos a favor
de “EL AYUNTAMIENTO?”, el importe de los mismos se deducird de las cantidades pendientes de cubrir
por concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su
reintegro, mas los intereses correspondientes, conforme al procedimiento establecido en los articulos 17-
ay 21 del Codigo Fiscal de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “EL AYUNTAMIENTO”. En caso de no obtenerse el reintegro, “EL
AYUNTAMIENTO” podra hacer efectivas las garantias que se encuentren vigentes. En forma simultanea,
se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “EL
AYUNTAMIENTO" y "EI Contratista" en este Contrato, la que debera reunir como minimo los requisitos
sefialados por el articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con

las mismas.

Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la
firma del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta administrativa que
de por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL AYUNTAMIENTO” y "EL CONTRATISTA" en este
Contrato, debiendo agregar Unicamente una manifestacion de “EL AYUNTAMIENTO" y "el contratista" de
que no existen otros adeudos y por lo tanto se tendran por terminados los derechos y obligaciones que
genera este contrato sin derecho a ulterior reclamacién al no ser factible el pago en el término indicado,
se procedera a elaborar el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL
AYUNTAMIENTOQO” y "EL CONTRATISTA" en este contrato.

DECIMA NOVENA.- De las Obligaciones de las partes. “EL AYUNTAMIENTO” y "EL CONTRATISTA"
se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, a todas y
cada una de las cldusulas que lo integran, asi como a sus anexos, los términos, lineamientos,
procedimientos y requisitos que establecen la ley de obras publicas y servicios relacionados con las
mismas, su reglamento, leyes, tratados y demas normas y disposiciones administrativas que le sean
aplicables.

VIGESIMA.- De otras Estipulaciones. "EL CONTRATISTA" conviene expresamente y otorga su
consentimiento para que de la estimacién que se le cubra, se le haga la retencién del 5 al millar (cinco al

.\ millar) del importe de la estimacién para cumplir con el articulo 191, de la Ley Federal de Derechos en
fi\\ vigor, por concepto de derechos de inspeccién, control y vigilancia de los trabajos por la Secretaria de la
“~.Funcion Publica, segun lo establece el articulo 37, fraccion VIII, de la Ley Organica de la Administracion

\ " Publica Federal.

VIGESIMA PRIMERA.- De la Resolucién de problemas futuros. En el supuesto de que durante la
vigencia del presente Contrato surjan discrepancias estrictamente sobre problemas especificos de
caracter técnico administrativo en materia de ejecucién de los trabajos, éstos se resolveran en reuniones
de trabajos que en forma conjunta realicen el residerite de obra, el representante del contratista y en su
caso, el representante de la supervision externa contratada, levantandose minuta en la que se describiran”
los motivos que los originaron y los acuerdos que se\ establecieron, mismos que formaran parte de la
bitacora respectiva describiendo los motivos que los ofjginaron. En su caso que no impliquen en mo
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alguno una audiencia de conciliacién. Ambas partes los resolveran en las instalaciones de la contratante.

VIGESIMA SEGUNDA.- De la Nacionalidad de "EL CONTRATISTA". "EL CONTRATISTA" se refiere y
se obliga a no invocar la proteccién de ningin gobierno manifiesta ser de nacionalidad mexicana y
conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por
cuanto a todo lo que a este contrato extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacidon mexicana,
los derechos derivados del presente Contrato.

VIGESIMA TERCERA. - Del Domicilio. Las partes contratantes sefialan como domicilio para recibir
notificaciones, emplazamientos o cualquier otro efecto legal el mencionado en este instrumento:

“EL AYUNTAMIENTO?, en el Palacio Municipal ubicado en Avenida Paseo de Zihuatanejo Poniente
namero 21, Colonia La Deportiva, C.P. 40880, de esta Ciudad y Puerto de Zihuatanejo, Guerrero.

“EL CONTRATISTA”, Calle Tamarindo, Ext. s/n, C.P. 40886, en la localidad de La salitrera, en Ila
localidad de Zihuatanejo, municipio de Zihuatanejo de Azueta Guerrero, lo que acredita con recibo
de pago emitido por la Comision Federal de Electricidad.

VIGESIMA CUARTA.- De la Jurisdiccién y Competencia. Para la interpretacion y cumplimiento del
presente Contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las
partes se someten a la Ley de Obras Publicas y Sus Servicios del Estado de Guerrero y a la Sala
) Regional del Tribunal de Justicia Administrativa del Estado de Guerrero, por lo tanto, "EL
ONTRATISTA" renuncia a la competencia de los tribunales federales que pudiera corresponderle por
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LEIDO POR LAS PARTES, COMPRENDIDO SU VALOR, FUERZA Y ALCANCES LEGALES,
LO FIRMAN POR TRIPLICADO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS SUS FOJAS UTILES,
EN LA CIUDAD Y PUERTO DE ZIHUATANEJO, GUERRERO, A LOS 23 DIAS DEL MES DE
ENERO

POR “EL CONTRATISTA”

sptucionat

LIC. JORGE SANCHEZ ALLECH Ayugfamento & ™
PRESIDENTE MUNICIPAL

CONTR

ANTEFIRMA

LIC. JUAN MANUEL JUAREZ MEZA

H. A‘(UNTAM![N TO CONSTITUCIONAL
ZN' EFIRMX ZIHUAT 0 DE »!./_UFTA GRO
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